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C’est la nuit.
Une femme marche dans une ville.
Une comédienne.

C’est Nina.
11 neige.

NINA.— Je n’ai pas peur. ]'avance, je marche, je n’ai pas peur.
11 fait noir. Ils m’ont dit Ne pars pas Nina, ce froid. ]’ai FROID.
IIs m’ont dit Qu'est-ce que tu FAIS Nina, attends.
Qu'’est-ce que tu fais ?

Laisse-moi

VLADIMIR

laisse-moi.

Je dois.

Nina!]'y vais. Il n’y a pas de chevaux.

Les voitures NINA jamais tu ne

trouveras quelqu’un par ce temps pour
t'emmener.

Et alors?

Il neige NINA ! Et alors, j’ai dit.

Laisse-moi Boris, j’ai dit.

Je dois.

NINA! Il attrape mon bras.

Du VENT, jai fait.

Ecartez

écartez-vous

tous que

PAS UN

QUE PAS UN ne vienne s'il vous plait.

Il est TARD ! J’ai besoin

IL FAIT NUIT | LACHEZ-MOL.

Je marche, j’avance, je n’ai pas peur.

C’était hier soir, tout a I’heure, mercredi.

IIs m’ont dit - je venais juste de sortir de scene —

Sacha, Irna, Vladimir, Michka, Boris, Serguei, ils m’ont dit
— ces acteurs, avec lesquels je joue a Yelets — ils m’ont dit
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je marche je marche
Assieds-toi NINA — je marche —
assieds-toi —j’ai froid —

et c’est IRNA qui a parlé la premiere. Elle me dit
Le journal.

Je dis, quoi?

Le journal NINA.

Je dis quoi, quoi le journal ?
Le JOURNAL —je la coupe Irna.
Le journal dit encore
c’estcaIrna?

Le journal dit encore que

je suis une brique, une tombe?

Qu’un chat pleure mieux un RAT MORT?
C’estcaIrna?

Le journal dit encore

Que MOI NINA ZARETCHNAIA

- C'est cela que je dis tandis qu’ils sont la —
que MOI NINA ne sais rien

rien de la perte d’un peére que
Shakespeare

voyant ca au Théatre d’Art a Yelets

doit faire des tours

dans sa tombe.

Que Ophélie

son Ophélie

celle d'Hamlet

n’est pas COMME CA.

C’est pas comme ¢a qu’elle doit étre NON?

C’est pas ¢a dit IRNA.

Ca n’est pas CA

que nous avons a te dire NINA.
Assieds-toi. Pourquoi ?
Assieds-toi.
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Pourquoi je dis, dois-je M’AssEOIR ? Dis Boris, dis.
Je suis debout et j’entends. Suis pas SOURDE. DIs.

Alors Serguei dit

Iy a NINA. Il y a que celui-la

dont tu nous parlais quelquefois

TRIGORINE ? je dis.

NON NON dit Michka. Pas Trigorine. L'autre.
Celui-la justement que tu as quitté, pour Trigorine.
Celui qui a écrit pour toi les premiers mots

a dire sur une scéne LA-BAS

dans ta campagne. Celui-la

qui t'aimait.

Treplev ? je dis. our. TREPLEV. Celui qui a cru en toi.
Le fils d’ARKADINA. Irina Nikolaevna Arkadina.
L’actrice, l'illustre, SA MERE. Et celle-la précisément qui t'a volée.
Qui t'a repris ton TRIGORINE.

C’est compliqué dit Vladimir.
Je suis perdue ajoute Michka.
Taisez-vous donc leur dit Sacha.

TREPLEV est MORT me dit Serguei.

MORT ? je dis.

MORT. NINA.

Et pas une belle vie

pas une belle MORT décidément — c’est cela qu'ils disent, les acteurs —
des textes sans queue ni téte des
critiques

a n’en plus FINIR.

Stirement ¢a qui I'aura tué.
Dans

la BOUE me dit SACHA.

Dans la boue?

Dans la boue NINA. Il a FAIT FEU. Dans sa bouche.
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